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SENSORINIO KAMBARIO IRANGOS IR PRIEMONIU
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2025 m. meén. d.
Varniai

Viesoji jstaiga TelSiy regioninis profesinio mokymo centras (toliau — Pirkéjas), atstovaujama
direktorés Ritos Lesciauskienés, veikiancio pagal jstatus, ir (toliau — Pardavéjas),
atstovaujama , veikianc¢io pagal , toliau kartu vadinami
Salimis, 0 atskirai — Salimi, sudaro $ia Sensorinio kambario jrangos komplekto viesojo pirkimo—pardavimo
sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Pardavéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui nuosavybés teise
Sensorinio kambario jrangos komplekta, jrangg (toliau — Prekés), kurios Kiekis ir specifikacija nurodyti
Sutarties 1 priede — ,, Techniné specifikacija“ (toliau — Sutarties 1 priedas), o Pirkéjas jsipareigoja priimti
Sutartyje numatytus reikalavimus atitinkanéias Prekes bei sumokéti uz jas Sutartyje nustatytomis
sglygomis ir tvarka.

1.2. Sutarties dalykas apima Prekiy pirkima—pardavima, Prekiy pristatyma, personalo apmokyma, garantinius
jsipareigojimus bei kitus darbus (paslaugas), numatytus Sutarties 1 priede.

1.3. Prekiy pristatymo adresas — S. Daukanto g. 17, Telsiai, prekiy pristatymo ir personalo apmokymo terminas
iki 2025-06-30.

1.4. Prekiy BVPZ kodas — 32322000-6 (Daugialypés terpés jranga).

1.5. Jei Sutartyje nurodytos Prekés tapty nebegaminamos arba Prekiy negalima jsigyti rinkoje ir Pardavéjas
pateikia tai jrodancius dokumentus, Pirkéjui rastu iSreiSkus tam sutikima, nekeiCiant Sutarties kainos,
Pardavéjas, gali pristatyti kito modelio Prekes su salyga, kad nauji Prekiy modeliai atitiks Sutartyje keliamus
reikalavimus ir bus pristatomi uZ ta pac¢ia kaing. Siuo atveju atskiras susitarimas dél Sutarties pakeitimo néra
pasirasomas, 0 Pardavéjo pateikti dokumentai ir rastai, patvirtinantys kito Prekiy modelio atitikimg Sutarties
reikalavimams bei isreiSkiantys Pirkéjo sutikima, laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

2. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Sutarties kaina yra eurai  ( eurai ir
centy), jskaitant pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM), atitinkamai eury (
eury ir ___euro centy) be PVM. Detalios Prekiy vienety kainos yra nurodytos Sutarties 2 priede.

2.2. ] Sutarties kaina/Prekiy vienety kainas (jkainius) jskaitomi Vvisi mokesciai ir rinkliavos, Prekiy
pristatymo, personalo apmokymo bei kitos islaidos, susijusios su tinkamu Sutarties vykdymu (jskaitant ir PVM
saskaity faktiiry teikimo elektroniniu badu islaidos). Jokios papildomos Pardavéjo islaidos nebus apmokamos
ar kompensuojamos.

2.3.  Isankstiné jmoka (avansas) uz Prekes Pardavéjui nemokama.

2.4,  Sutarties kaina negali bati kei¢iama per visg Sutarties galiojimo laika, i$skyrus Sutartyje numatytus
atvejus.

2.5.  Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo—priémimo aktu, kuris Sutartyje
nustatyta tvarka pasiraSomas Pardavéjo ir Pirkéjo atstovy, Pirkéjo atstovui atlikus pristatyty ir sumontuoty
Prekiy kiekio ir kokybés patikrinima, ir tik dél tokiy Prekiy, kurios atitinka Sutartyje ir Sutarties 1 priede
nurodytus reikalavimus, ir néra jokiy Prekiy trikumy ar defekty. Saliy pasirasytas Prekiy perdavimo-priémimo
aktas yra pagrindas PVM saskaitai fakttirai iSraSyti.




2.6.  Uztinkamai ir faktiskai pristatytas bei sumontuotas kokybiSkas Prekes Pirkéjas atsiskaito su Pardavéju
mokéjimo pavedimu, pinigus pervesdamas j Pardavéjo atsiskaitomaja sgskaita ne véliau kaip per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo ir teisingos PVM saskaitos fakttros
gavimo dienos.

3. SALIU TEISES IR PAREIGOS
3.1. Pardavéjas jsipareigoja:
3.1.1. be papildomo mokesCio savo transportu pristatyti Sutarties ir Sutarties prieduose nustatytus

reikalavimus atitinkancias Prekes ir atlikti personalo apmokyma ne véliau kaip iki 2025-05-30, adresu: S.
Daukanto g. 17, Telsiai;

3.1.2. pasirtpinti visa bitina jranga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.3. pristatyti ir sumontuoti Prekes, atitinkancias Sutarties prieduose nurodyta prekiy biklg, uztikrinant
atitiktj tokios rusies ir tokio naudojimo laiko Prekéms jprastai keliamiems reikalavimams, garantuoti tinkama
parduodamy Prekiy kokybe;

3.1.4. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacijg, nurodytg Sutarties 1 priede, konsultuoti
Pirkéja Prekiy tinkamo naudojimo klausimais;

3.1.5. tinkamai ir faktiSkai pristatgs kokybiSkas Prekes, atitinkancias Sutartyje ir Sutarties prieduose
nurodytus reikalavimus, pateikti Pirkéjui pasiraSyta Prekiy perdavimo—priémimo aktg ir PVM saskaitg faktiira;

3.1.6. nekokybiskas Prekes savo saskaita atsiimti, pakeisti jas kokybiSkomis ir techninius reikalavimus
atitinkanciomis Prekémis nedelsiant (bet ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny) nuo Pirkéjo
pranesimo apie Prekiy kokybés trikumus gavimo dienos);

3.1.7. dalyvauti su Pirkéjo atstovu tikrinant pristatyty ir sumontuoty Prekiy kiekj ir kokybe;
3.1.8. nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, rastu informuoti Pirkéja:
3.1.8.1. jei laiku negali pristatyti ir sumontuoti Prekiy;

3.1.8.2. apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj statusg, paskirtg atstova.

3.1.9. laikytis konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny teisinés apsaugos reikalavimy, neatskleisti
tretiesiems asmenims jokios informacijos, gautos vykdant Sutartj, i§skyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties
vykdymui, taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar treciyjy asmeny poreikiams. Visa
Pirkéjo Pardavejui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent Pirkéjas rastu patvirtins, kad tam
tikra pateikta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia taip pat néra laitkoma informacija, kuri buvo viesai
prieinama arba Pardavéjas gali dokumentais jrodyti, kad informacija jam buvo teisétai Zinoma arba buvo
pateikta treCiyjy asmeny, turéjusiy raStu patvirtintg teis¢ atskleisti konfidencialig informacijg.

3.2.  Pirkeéjas jsipareigoja:
3.2.1. Pardavéjui pristacius Prekes bei jvykdzius kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus per 5 (penkias)

darbo dienas patikrinti Prekiy atitikimg Sutarties reikalavimams ir pasirasyti Prekiy perdavimo-priémimo akta
arba motyvuotu raStu pranesti Pardavéjui apie atsisakyma priimti Prekes, nurodant to prieZastis;

3.2.2. sumoketi uz kokybiSkas, Sutartyje ir Sutarties prieduose nurodytus reikalavimus atitinkancias Prekes
bei kitus jvykdytus jsipareigojimus, Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis;

3.2.3. teikti Pardavéjui Sutarciai vykdyti pagrjstai reikalingg turimg informacija;

3.2.4. nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, rastu pranesti Pardavéjui apie pasikeitusius
savo rekvizitus, teisinj statusa, paskirtg atstova.

3.3.  Jeigu Pardav¢jo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimtimi, Pardavéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

3.4.  Pardavéjas turi teis¢:

3.4.1. reikalauti, kad Pirkéjas priimty Sutarties ir Sutarties prieduose nustatytus reikalavimus atitinkancias
kokybiskas Prekes arba atsisakyti vykdyti Sutart], jei Pirk¢jas, paZzeisdamas savo jsipareigojimus, nepriima ar
atsisako priimti kokybiskas Prekes;



3.4.2. reikalauti 1§ Pirkéjo sumokéti uz Sutarties ir Sutarties prieduose nustatytus reikalavimus atitinkancias
Prekes Sutartyje nurodyta tvarka, saglygomis ir terminais.

3.5.  Pirkéjas turi teise:

3.5.1. atsisakyti priimti Prekes, jei Pardavéjas, pazeisdamas Sutartj, perduoda Pirkéjui Prekes, neatitinkancias
Sutartyje ir Sutarties prieduose nustatyty reikalavimy;

3.5.2. atsisakyti priimti Prekes, jei Pardavéjas, pazeisdamas Sutartj, perduoda Pirkéjui mazesnj, nei nurodyta
Sutarties 1 priede, Prekiy kiekj;

3.5.3. nemokéti uz Prekes, jei pateikta neteisinga PVM saskaita fakttra (kol bus iSsiaiskinta su Pardavéju ir
bus pateikta teisinga PVM saskaita faktiira);

3.5.4. nustatgs trikumus, sulaikyti apmokéjima bei reikalauti, kad Pardavéjas neatlygintinai pasalinty
trikumus per Pirkéjo nustatyta protingg terming ir (arba) atlyginty nuostolius, susijusius su netinkamu Sutarties
vykdymu;

4. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

4.1.  Pagal Sig Sutartj parduodamy Prekiy garantinio aptarnavimo darby kokybé turi atitikti tuos kokybés
reikalavimus, parametrus ir salygas, kurie nurodyti techniniuose dokumentuose, susijusiuose su Prekiy
pristatymu, naudojimu ir priezitra, ir kurie jprastai keliami tokios riiSies ir tokio naudojimo laiko Prekéms.
4.2.  Perkamos Prekés, jy garantinio aptarnavimo darbai turi atitikti Lietuvos Respublikos teisés akty,
reglamentuojanciy Sutarties objekto sritj, reikalavimus.

4.3.  Prekéms turi buti suteikiama ne trumpesné kaip 24 (dvidesimt keturi) kalendoriniy ménesiy garantija.
Pardavé¢jo atsakomybé uz kokybés garantijg turi biiti uztikrinama taip, kaip numato Lietuvos Respublikos
civilinis kodeksas. Jei gamintojas Prekéms suteikia ilgesng nei Siame punkte nurodyta minimalig reikalaujama
garantija, taikkoma gamintojo nurodyta garantija. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo Prekiy
perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

4.4.  Jeigu per Pirkéjo nurodyta terming Pardavéjas nepasalina defekty, trilkumy ar gedimo, Pardavéjas turi
atlyginti Pirk¢jo turétas iSlaidas dél trukumy Salinimo.
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5. SALIU ATSAKOMYBE

5.1.  Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ia Sutartj.
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
5.2. Pardave¢jas atsako uzZ visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus
pasitelkiami tretieji asmenys. Pardavéjui taip pat tenka Prekiy atsitiktinio Zuvimo rizika iki Prekiy perdavimo—
priémimo akto (be jame nurodyty trikumy/pastaby) pasiraSymo momento.

5.3. Nei viena i§ Saliy néra atsakinga uZ jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma, jeigu juos
vykdyti trukdé nenugalima jéga (force majeure).

5.4.  Jei Pardavéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy Sutartyje nurodytais terminais, Pirkéjas turi teis¢
be oficialaus ispéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy pradéti skaic¢iuoti 0,02 (dviejy Simtyjy)
procento dydzio delspinigius nuo nepristatyty Prekiy kainos (be PVM) uz kiekvieng uzdelsta dieng.

5.5.  Jei Pirk¢jas nevykdo savo jsipareigojimy Sutartyje numatytais terminais, Pardavéjas turi teise, apie tai
ispéjes Pirkeja, pradéti skaiciuoti 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo nejvykdyty
jsipareigojimy vertés uz kiekvieng uzdelsta dieng.

5.6. Jei Pardave¢jas nevykdo ar netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus, apie kuriuos Pardavéjas buvo
rastu jspétas, taciau per Pirkéjo nustatyta protingg terming nepasSalino trilkumy, Pirkéjo reikalavimu moka
Pirkéjui 5 (penkiy) procenty dydzio baudg nuo visos Sutarties kainos (be PVM). Tokiu atveju delspinigiai
nemokami.



5.7.  Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

5.8.  Pirké¢jas negali reikalauti 1§ Pardavéjo kartu ir netesyby, ir realiai jvykdyti prievole, i§skyrus atvejus,
kai Pardavé¢jas praleidzia prievolés jvykdymo terming.

6. PARDAVEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS)
6.1.  Pardavé¢jas Sutarties vykdymui gali pasitelkti:
6.1.1. savo pasitlyme nurodytus subtiekéjus;
6.1.2. kitus subtiekéjus, jeigu pasitilymo pateikimo metu jie buvo Zinomi.

6.2.  Tuo atveju, jei pasiiilymo pateikimo metu Pardavéjui nebuvo Zinomi kiti subtiekéjai, Pardavéjas po
Sutarties jsigaliojimo jsipareigoja ne véliau kaip likus 2 (dviem) darbo dienoms iki Sutarties ar Sutarties etapo,
kurio veiklas vykdys numatomas pasitelkti subtiekéjas, vykdymo pradzios Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy
subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pardavéjas privalo informuoti Pirkéjg apie
minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu. Subtiekéjo pasitelkimas nekeicia Pardavéjo
atsakomybés dél Sutarties jvykdymo. Pardavéjas gali pakeisti subtiekéjus, jeigu Sutarties vykdymo metu jie
netinkamai vykdo jsipareigojimus Pardavéjui, nepajégis vykdyti jsipareigojimy Pardavéjui dél iSkeltos
restruktirizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio
likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jiems vykdomy analogisky procedury. Apie
subtiekéjy keitimg Pardavéjas i§ anksto rastu turi informuoti Pirkéja, nurodydamas subtiekéjy pakeitimo
priezastis ir busimus subtiekéjus, kitus tkio subjektus. Pasitelkdamas ir véliau keisdamas subtiekéjus
Pardavéjas turi uztikrinti, kad subtiekéjai yra pajégis ir kompetentingi tinkamam jiems pavesty uzduociy
vykdymui. Prie§ duodamas sutikimg keisti Pardavéjo pasitilyme nurodytus subtiekéjus, Pirkéjas privalo
patikrinti naujy, Pardavéjo pasiiilyme nenurodyty, subtiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvima (jeigu pirkime
taikomi pasalinimo pagrindai).

7. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

7.1.  Atsiradus force majeure aplinkybéms, kuriy negalima nei numatyti arba iSvengti, nei kuriomis nors
priemonémis pasalinti, Salys atleidziamos nuo atsakomybés uZ Sutarties nevykdyma arba netinkama vykdyma,
laikantis Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy,
patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo
atsakomybeés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®, ir vadovaujantis
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212, 6.253 straipsniy nuostatomis bei Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes
liudijanciy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo*.

7.2.  Salis, prasanti atleisti nuo atsakomybés, suzinojusi apie force majeure aplinkybe bei jos poveikj
isipareigojimy vykdymui, kuo skubiau, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, turi pranesti kitai Saliai
apie susidariusig situacija.

7.3.  Pasibaigus nenugalimg jéga lemiangioms aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jégos negaléjusi vykdyti
savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti savo jsipareigojimy vykdyma.
Tais atvejais, kai dél nenugalimos jégos Salis nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy daugiau kaip 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny, kita Salis turi teise nedelsdama nutraukti Sutartj, pranesdama kitai Saliai apie
tai rastu.

7.4.  Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo klitities atsiradimo momento arba, jeigu apie ja laiku
pranesta, nuo praneSimo momento.

7.5.  Laiku nepraneSusi jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§ dalies atsakinga uz nuostoliy, kuriy
prieSingu atveju biity iSvengta, atlyginima.

8. SUTARTIES NUTRAUKIMAS



8.1. Sutartis bet kada gali bati nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu, pries tai jspéjus kita Salj pries
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 90 straipsnio
nustatytais atvejais ir tvarka bei kity teisés akty numatytais atvejais.

8.2. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe,
gincy nagrin¢jimo tvarka, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, jeigu Sios nuostatos pagal savo esme lieka
galioti ir po Sutarties nutraukimo.

8.3. Jei viena i§ Saliy nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar juos vykdo netinkamai ir tai yra esminis
Sutarties paZeidimas, kita Salis gali vienasaliskai nutraukti Sutartj, rastu jspéjusi apie tai kita Salj pries 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny ir pateikusi pagristus motyvus. Esminis Sutarties pazeidimas turi buti
suprantamas ir pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — CK) 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus,
ir pagal Sutartj (kai Salys susitaria, ka laikys esminiu Sutarties pazeidimu). Esminiais Sutarties pazeidimais
pagal Sutart] laikomi:

8.3.1. Pardav¢jui nustatyty sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminy nesilaikymas ilgiau kaip 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny;

8.3.2. netinkamos kokybés, t. y. Sutarties reikalavimy neatitinkanciy, Prekiy pateikimas, kai Pardavéjas
trikumy nepasalina per Pirkéjo nustatyta protingg terming.

8.4. Pirkéjas turi teis¢ be svarbiy priezas¢iy vienasaliSkai nutraukti Sutartj, apie tai praneses Pardavéjui
rastu prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokéti Pardavéjui kainos dalj,
proporcingg perduotoms ir Pirkéjo priimtoms Prekéms, ir atlyginti kitas protingas iSlaidas, kurias Pardavéjas,
norédamas jvykdyti Sutart], padaré¢ iki praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo i§ Pirkéjo momento.
Pardavéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj tik dél svarbiy priezasCiy, apie tai pranesgs Pirkéjui rastu
pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Siuo atveju Pardavéjas privalo visidkai atlyginti Pirkéjo patirtus
nuostolius.

9. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR KITOS SALYGOS

9.1.  Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo dienos ir galioja iki visisko Saliy sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo arba iki kol ji néra nutraukiama teisés aktuose ar Sioje Sutartyje nustatytais atvejais.

9.2.  Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti §ios Sutarties nuostatos, susijusios su Saliy atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos §ios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe, gin€y nagrinéjimo tvarka, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, jeigu Sios nuostatos pagal savo
esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo.

9.3.  Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti keiiamos Sioje Sutartyje ir VP] 89
straipsnyje numatytais atvejais. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima,
pateikia kitai Saliai rastiska pra§yma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZiandiy prasyme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikta praSyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita
Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny. Salims nesutarus dé¢l Sutarties salygy
keitimo, sprendimo teis¢ turi Pirkéjas. Visi Sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti raStu ir
pasiradyti Saliy jgalioty atstovy.

9.4.  Neé viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies savo sutartiniy teisiy ir pareigy pagal §ig Sutartj
jokiai treciajai Saliai.

9.5.  Pirkéjas Pardavejo pasitilyma, sudarytg Sutart] ir Sios Sutarties pakeitimus, iSskyrus informacija, kurios
atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés
interesams, pazeisty teisétus konkretaus Pardavéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy
konkurencijai, skelbia viesai.

10. GINCU SPRENDIMO TVARKA

10.1. Sutaréiai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiskinimui spresti taikoma Lietuvos Respublikos
teise.



10.2. Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais, kitais
teisés aktais, Sia Sutartimi ir Pirkimo dokumentais.

10.3. Visi gin¢ai, kylantys i§ Sutarties, sprendziami gera valia ir bendru Saliy sutarimu. Nepavykus ginco
iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios, bet koks gincas sprendziamas
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés
vieta.

10.4.  Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i§ Saliy pateiké prayma rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti
derybas.

11. SUTARTIES PRIEDAI
11.1. 1 priedas. Techniné specifikacija,  lapai;
11.2. 2 priedas. Uzpildyta pasitlymo forma,  lapai;

12. SALIU PARASAI IR REKVIZITAI

PIRKEJAS TIEKEJAS
Pavadinimas Pavadinimas
Im. kodas Im. kodas
PVM mokétojo kodas PVM mokétojo kodas
Adresas Adresas
Telefonas, faksas: Telefonas, faksas:
Saskaitos Nr. Saskaitos Nr.

Banko rekvizitai Banko rekvizitai




